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Al estudiar las anécdotas que, en la literatura arabe de adab,
cuentan con la presencia de mujeres, F. Malti-Douglas ha observado
una serie de constantes significativas. Suele suceder, en efecto, que la
intervencion de las mujeres se convierta en ejemplo depurado de
agudeza de ingenio; sus réplicas silencian a menudo a sus oponentes
masculinos o les asombran por su elocuencia y audacia !. Quiza la
mas conocida coleccion de dichos de mujeres sea la reunida por Ibn
Abi Tahir Tayfir (m. 280/893) en su Kitab al-mantir wa-I-manzim,
editada bajo el titulo de Balagat al-nisa’?; sin embargo, muchos otros
textos de adab, a lo largo de la historia de la literatura 4rabe,
contienen en mayor o menor medida ejemplos del talento verbal de
las mujeres y de su capacidad de improvisacién poética.

En al-Andalus, una de estas colecciones puede leerse en el tratado
de hipologia compuesto por Abi Muhammad ‘Abd Allah b. Abi
1-Qasim Muhammad Ibn Yuzayy bajo el titulo Matla® al-yumn
wa-l-igbal fi intiqa’ kitab al-ihtifal y dedicado a Muhammad V3.
Como ya sefiald hace tiempo G. S. Colin, «I’histoire des cinq jeunes
filles arabes qui, s’étant réunies, se mirent a décrire chacune le cheval
de son pere, sert a 1'auteur de transition pour amener une série

! Malti-Douglas, F., Woman’s Body, Woman's Word. Gender and Discourse in Ara-
bo-Islamic Writing, Princeton, 1991, 29 ss.

2 Existe una edicion de El Cairo,1908, y otra mas reciente de Beirut, 1987. Cf. Ro-
senthal, F., «Ibn Abi Tahir Tayfur», E.1. 2, s.v.

3 La obra ha sido editada con un antetitulo (Kit@b al-Jayl) por Muhammad al-Jattabf,
Beirut, 1986. Sobre la produccion de textos hipologicos y «paracaballerescos» en la Gra-
nada nasri, cf. Viguera, M. J., «El ejérciton, El reino nazari de Granada (1232-1492).
Politica, instituciones. Espacio y economia. Historia de Espafia Menéndez Pidal,
VIII-III, Madrid, 2000, 457-59. Se desconoce la fecha de muerte de Ibn Yuzayy, que vi-
vi6 a finales del s. VII/XIV y era hijo del autor de al-Qawanin al-fighiya (sobre el cual, cf.
Moral, C. del, y Velazquez Basanta, F.N., «Los Banil Yuzayy. Una familia de juristas e
intelectuales granadinos del siglo x1v. I: Abii 1-Qasim Muhammad Ibn Yuzayy», MEAH
45, 1996, 161-201).
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d’anecdotes montrant la sagacité des femmes et leur éloquence» 4. Se
cuidod bien Ibn Yuzayy, con todo, de hacer notar cuan extraordinaria
era esta situacion:

«este relato (hikdya) pertenece al capitulo de las cosas peregrinas relativas a la
sagacidad y elocuencia (baldga) de las mujeres. El caso es que, a pesar de la cor-
tedad de inteligencia y la limitacion de ingenio que sufren casi todas las mujeres,
en algunas aparecen muestras extraordinarias e imperecederas manifestaciones
de eximia retérica, excelentes respuestas, indicios de mérito y testimonios de in-
teligencia. Nosotros mencionaremos —por la potestad de Dios Altisimo— algu-
nas de estas excepcionales ocurrenciasy °.

. El no muy extenso repertorio de anécdotas reunidas por Ibn
Yuzayy termina con cuatro breves textos relativos a mujeres andalu-
sies, que se presentan, como es habitual, en relaciéon a personajes
masculinos. Con una excepcion, todos estos breves relatos son bien
conocidos y han sido utilizados por otros autores. Sus protagonistas
femeninas son Umm al-Hana’, la hija de °‘Abd al-Haqq b. “Atiya$; la
esclava Gayat al-muna, que pertenecio a al-Mu‘tasim Ibn Sumadih 7y
la famosa poetisa granadina Nazhiin 8. X

La cuarta de las mujeres andalusies mencionadas por Ibn Yuzayy
como ejemplo de elocuencia es anénima. Se trata de la madre del fa-
moso cadi Abi 1-Barakat Ibn al-Hayy al-Balafiqi (m. 774/1372) 9,
que aparece en dos cortas escenas, ninguna de las cuales he podido
localizar en otras fuentes. Tampoco he encontrado, hasta ahora, re-
ferencias a esta mujer que no sean las recogidas aqui por Ibn
Yuzayy.

Una de las dos escenas descritas en esta obra sigue las mismas
pautas que en los textos anteriormente sefialados. Un hombre recita el
primer hemistiquio de un verso, completado agilmente por la mujer
que lo escucha; o bien, un suceso inesperado hace surgir en la memo-
ria de la mujer el recuerdo de un verso de otro autor. Mas rara vez se
debe al propio ingenio de la espectadora la composicién de unas li-
neas poéticas que subrayan o enaltecen un hecho cualquiera. Al igual
que Nazhiin, Gayat al-muna o Umm al-Hana’, la madre de Abi 1-Ba-

4 Colin, G. S., «Un nouveau traité grenadin d’hippologie», Islamica V1 (1934), 334.

5 Ibn Yuzayy, Matla’, 236.

¢ Id., p. 242. Cf. la traducci6n del texto y otras fuentes arabes que lo citan en Garulo,
T., Diwan de las poetisas de al-Andalus, Madrid, 1986, 13 (nota 8).

7 Garulo, T., Diwdn, 68.

8 La misma anécdota, tal como la recoge al-Maqgari, en Garulo, T., Diwan, 111.

® Cf. Gibert, S., «Abii 1-Barakat al-Balafiqi, qadi, historiador y poeta», Al-Andalus
XXVIII (1963), 381-424 y Puente, C. de la, «La familia de Abi Ishaq Ibn al-Hajy de Ve-
lefique», FOBA V (Madrid, 1992), 309-347.
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rakat es capaz de responder imaginativamente al reto lanzado por un
contrincante masculino !°. Nada hay de extraordinario en ello, pero si
es notable el hecho de que, gracias a esta escena, puede identificarse
el entorno familiar de la madre de Abu 1-Barakat. En efecto, quien
quiso comprobar su capacidad de improvisacion era su primo mater-
no, el literato Abui Zakariyd' Yahya b. Zarqaluh ..

Gracias a los estudios de S. Gibert sobre Ibn Jatima, la identifica-
cion de Yahya b. Zargaluh no ofrece dificultad. Pertenecia este perso-
naje a la misma familia que Abii Ya“far Ahmad Ibn Zarqaluh, el disci-
pulo de Ibn Jatima que recogi6 sus versos 2. De Yahya b. Zarqaluh
(686-750/1287-1349) se conservan algunos fragmentos poéticos, tra-
ducidos también por S. Gibert 13. Ibn al-Qadi le da su nombre com-
pleto (Yahya b. “Ali b. Ahmad b. “Ali al- -Qaysi) y algunos detalles
biograficos: era literato, poeta, katib y fue sustituto del gadi Abli Ya‘far
b. Yabal en la Ajarqula de Almeria 4. Esta familia de los “Bani
Zarqaluh” estaba vinculada claramente a Almeria ! y pertenecia a las
elites socioculturales, entre las cuales se establecian a menudo redes
de parentesco basadas en el matrimonio; no es nada excepcional, des-
de luego, esta alianza entre los Zarqaluh y los Banii 1-Hayy 1¢.

En las familias de ulemas era también usual que algunas mujeres
recibiesen una esmerada educacion !’”. De ese modo, cuando Ibn
Zarqaluh pide a su prima que complete este verso:

Ojos mios, que abrumdis a mi corazon con su mirada.
ella es capaz de improvisar:

Ojala os cerréis para no soportarla.

10 Cf. Garulo, T., «La poesia femenina en 4rabe clésico y la expresion de los senti-
mientosy, Medzevalza 27 (1998), 26-37.

1 Tbn Yuzayy, Matla®, 243.

12 Gibert, S., «Una coleccion de “tawriyas” de Abu Ga“far Ahmad Ibn Hatimay, Etu-
des d' rzentalzsme dédiées a la mémoire de Lévi-Provengal 11 (Paris, 1962), 543-57. Véa-
se también Ibn al-Jatib, Nufadat al-yirab, 111, ed. S. Fagiya (Casablanca, 1989), 323-5 y
nota 84 (p. 340).

13 En Poetas drabes de Almeria (s. X-X1v), Almeria, 1987, 207-211.

14 Tbn al-Qadi, Durrat al-hiyal, El Cairo, 1970, n.° 1446,

15 Otro personaje del mismo grupo familiar, algo anterior en el tiempo, es sefialado
en Gibert, S., «Una coleccion de “tawriyas™», 546.

16 Sobre este fendmeno, cf. Marin, M., «Parentesco simbdlico y matrimonio entre los
ulemas andalusies», Al-Qantara XVI1 (1995) 335-356.

17 Cf. Avila, M. L., «Women in Andalusi Biographical Sources», Writing the Femi-
nine: Women in Arab Sources M. Marin y R. Deguilhem (eds.), Londres (en prensa),
149-163.
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y de afiadir, por cuenta propia:

Me han infligido un castigo infinito, sobre el que no hace falta exten-
derse 18,

Ademas de su preparacion poética, la madre de Abii 1-Barakat ha-
bia sido educada en ciencias menos profanas, como puede observarse
en la segunda de las escenas que protagoniza y que, como la anterior,
fue transmitida por su hijo:

«Llegd a Almeria una mujer predicadora, que daba sermones a las mujeres. Mu-
cho de lo que decia se le censuraba. Dijo: llegé noticia de esta mujer a la madre
del gadr Abii 1-Barakat, a la cual se le describio su forma de actuar. Entonces ella
dijo: Dios Todopoderoso es veridico: “cuando se pronuncie contra ellos la sen-
tencia, les sacaremos de la tierra una bestia que proclamara”» "

La actividad de mujeres predicadoras en al-Andalus estd muy mal
documentada pero se conoce, al menos, el nombre de una de ellas

s6lo mereci6 alabanzas 20, Nada se sabe de las razones por las cuales
se censurd a la an6nima predlcadora llegada a Almeria, aunque la
vehemente reaccion de la madre de Abi 1-Barakat hace suponer que
su conducta o sus sermones no se correspondian con los criterios re-
ligiosos de una familia de buena posicion y alto nivel cultural. La
presencia de esta predicadora en Almeria, no obstante, contribuye a
completar algo mas el cuadro, siempre muy fragmentario, de la pie-
dad de las mujeres andalusies y confirma la existencia de formas
propias de expresion religiosa. En los labios de la madre de
Abu 1-Barakat, la fuerte censura a estas practicas es significativa de
la desconfianza de los ulemas hacia férmulas piadosas que escapa-
sen a su control, pero también sirve para retratar a una mujer que es
capaz de citar adecuadamente el Coran, representando un nivel de
conocimientos superior al de quienes acuden a escuchar las exhorta-
ciones de la predicadora.

Las dos pequefias vifietas en las que aparece la madre de Abii 1-Ba-
rakat al-Balafiqi no s6lo documentan su personalidad, sino que la si-
tian en un contexto sociocultural muy bien definido. Relaciones de
parentesco y méritos personales la convirtieron en un modelo de con-
ducta y sabiduria, que su hijo contribuy¢ a difundir 2!.

18 Tbn Yuzayy, Matla®, p. 243. Metro basit.

19 Idem, p. 242-3. La aleya en Coran, XXVII, 82.

20 Marin, M., Mujeres en al- Andalus, Madrid, 2000, 625-6.

21 Sobre otras mujeres en la familia de Abii 1-Barakat, cf. Marin, M., Mujeres en
al-Andalus, 452 y 467.
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